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Don’t worry! You're gonna be all right!

TETSUYA YASUKOCHI
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® be HAWAF
IR K2 |, (=lam-~)
—be FhiAMHANL 10
$2X HAZE . (=Iamnot ~.)
RE M9 (= Are you ~?)
—be A TEWREENT) 14
BIR H(EEHRE . (=1was~)
—be ghialgd X 18
$FAXR h(IE)RE ., (= She was not ~.)
M(F3)=Z 7 (= Was she ~?)
——be Zialiad N T RBER A 22
® there be AIF
ESK H . (=Thereis ~.)
A (F%). (= There was ~.)
——there be &AM 26
$6X &F ., (= Thereis not ~.)
A "9 (= It there ~?)
——there be G5MTENHEEN 30
® — & zhiA A
IR BE, (=1walk)
AEWdhia 34
B8R HE | (=Ilove-~)
—KWahiil 38
|O® BT mAT
(= Banks ~ us ... .)
—MNEiEE 42
SWX Ay (=Ifound....)
— A RIENRNR IENZIE 46
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Conlents

@mE BRARER,
(= I don’t love you.)
VR E TN 9
(= Do you love me?)
— iR a R gEnf) 50
@R wEH TS,
(= Meg used the software.)
— A kR 54
@EIR AT A B N,
(= They did not build the network.)
b Al T2 X7 P TR 9
(=Did they build the network?)
— LA A e Ry 58
® R TBRNAE
@R woF-Ramy,
(= She will succeed some day.)
—foknt 62
ISR ZSKARMEDE,
(= The boss will not make a speech today.)
EWRAS K EME G ¢
(= Will the boss make a speech today?)
—Rpkrt & RIgERR) 66
® ZFRAF ~
@EAOR RA WK A HIARAE,
(= You have charming eyes.)
—H have BYR) 1 70
@R 55 AR X T,
(= Send the e-mail immediately.)
—mh) 74
SR TR,
(= She became the section chief.)
——become MWL 78



BIOE (RIEHRET XA EE
(= Where did you hear the news?)
—{EHRERE B A 82
® R
B2X RPEL LN
(= Paul is accessing the Internet now.)
— AR 25T 86
B2 X BNIERE ik,
(= Stock prices are not going up now.)
BT BLAE b3k T e
(= Are stock prices going up now?)
— TR A E W REENA 90
SRR FIT—HAmE,
(= I have seen a panda before.)
— e 94
BWER 2ETER NS MAERE,
(= Dorothea has not seen her boss weep.)
% 55 96 L1 th ) A B8N
(= Has Dorothea seen her boss weep?)
— R e HEER ) 98
SR A 1— EEEE TH/ N,
(= They have been drinking for two hours.)
—BAEEBGETRE 102
® EAit AT
WBR S>KKRSH A,
(= It is a little cool today.)
—E it BR)FORS . WIS ARDL BHRISE) 106

® Bi3hid
B2WR 2KRIAR LAHRRREIL,
(= All the employees must attend the meeting.)
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Conients

— MBI 112
WATER HALZBKEE, (=1 cannot dance.)
FATE #2102 (= Shall we dance?)
—EHBhaE ASE RIS 176
® WIES
28R KRPEH PRI,
(= Hugh will be promoted next year.)
—WEE 120
SR BEEHIEEINES,
(= I was not invited to the party.)
AT B IESINES T
(= Were they invited to the party?)
—WEhERM I BN 124
® HEZRAMAER
SRR T E R HREET
(= I like singing in the bath tub.)
—h#iEl 128
@NR HAEBEEINTIE,
(= My hope is to work abroad.)
— A SR 132
@RP® thNERLREES,
(= It is natural that his boss gets angry.)
BEREE 136
@G® HAEFEILHIKRIR,
(= I have something to tell you.)
ANEAMEEEME 140
SR B RSEBMREN,
(= I am very happy to see the president.)
—AERMEAAE 144
@SR FHFF~M ., (=Task~to...)
—REAER” 148
@R MERS EHNEIELLBIET,




(= His jokes at the party made us laugh.)
—BREAEX 152
® 7id
BITR 52— RIS T,
(= He is like a sleeping lion.)
— e Em R 156
BB HNE - HARREESN,
(= I received a letter written in easy French.)
—dxZauEmmE 160
® XFRiA
B3R HIEHEIMASARES,
(= People who speak honestly are loved by every-
body.)
—RARWEN LR 166
SR BT R,
(= The building whose wall is red is mine.)
— XAt 170
EWR BEHHEEHRIRT,
(= The executive (whom) we respect came here.)
—RAHNRRE 174
SRR LEPRESOHSREL,
(= The place where the accident happened is fa-
mous.)
BAVET BATVE — & HE R AR,
(= We forgot the time when we first met.)
—RAHliE 178
® A
@RWR BB T IS R INE
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Contents

(= T hit on the solution while I was taking a bath.)
—WREEIERPRIEN) 182
BUE W\ HMMEERINEKEES .
(= I think (that) he was the best business partner.)
—MWEE (RN R) 186
BB R HAT LK BBHEREE,
(= My husband and I appreciate your invitation.)
IESRBEHRZ LR,
(= Turn in your report today or tomorrow.)
—IFFEE 190
® L&
AR RN, KB E G,
(= Soccer is more popular than baseball in Europe .)
—HEBE 194
BOER MERINAFRKBHOHENER,
(= He is the best salesperson in our firm.)
— R 198
B8R XITWBEAM—-EEED,
(= The secretary is as competent as Susan.)
gkt 202
@ EMES
WOER mEIREROE, RESERAZATZERES,
(= If you helped me, I could finish the task by five.)
— SR MRE 206
ERS0R nFE YN EAERA L, RREIRIRT
(= If T had known her address, I would have told
you.)
— SRR R REREE 210
FHTFRESEEINEMMIAHMAHRY 214
ARMzAMER KR 220







e be FAK A FQ — be iAKW EARH %

XEBNEFE N R FRECAMMAREN R, Hoan, FA1HE
BRBLH, “RRFE, RERAFHA, "IRRFAN, "FHEE
FEZIANE?

o HEMH, - 1am a secretary.
e HERHmE, - 1 am an editor.

XEF AR am XA A TR Z A be shidl , WA, be 31
(1 sk 2 v 12 £ 1B AN S T RO TRTE

EXANA T “Fr= TN XE—ME R T, 7 be shid
() J5 TN 8 42 R B R 1A, AR BT ZE N a .an A the 35 7&
i,

FRCB TN RZ RS A am, TR “IR” “URA71” B “you” X Kz Y
f# F are.

A1 be shiAK R L — F AKX UK KR FBHEHE,
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a[an]+.
(o).

@l T am a politician.
BRBIAER,

R2

RiN=Z

® You are

afan] +(&i#).
+(REiA).
+(8]+s.
+(REA) .

@l You are the boss.
REEWR,

® You are

#MNE

+ |ERH|.

fit (%) 2

alan] + (&) .

[l He [She] is a lawyer.
Hh (lthy ) 2 AT

® He [She] is

fiefil (AL ) B

+ (& +s.
o)

® They are

(X )=

alan] + (&) .
)

It is an eraser.

ABRARH

e ltis

F1Xx N



16 TR < BRI EES TR YRR ¥ FOIE FiRmREE

U O RREEE,

0 @ RREE,

B @ rEEE,

O @ FRIR#ANE,

0 G IR,

0 © TRIRESE

0 @ BZIEIE,

0® ®IET,
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D @ miRbriE,

0@ R TEAR,

U @ iR

XX ) Qo
@1 am a director. '
@ 1 am happy.

3 You are a director.

@ You are kind.

® You are shareholders.

® You are kind.

@ We are engineers.

We are tired.

© He is a part-timer.

@ He is good. ,

@ She is a student.

@ She is cheerful.

@3 They are employees.

@ They are lazy.
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EPEA!

BRE
I am not ~.
"2 WD

Are you ~? ;
e be FNANATF@A —— be 3 id K& E 7)F 58] A)

FRFATE I 1 am a secretary. (R EMP ) XN FREH
R, SIEEN R BRARMT, "X TYEERD”, B, IR
BB X R R R B IR 0 /A) T-AY “ 5 im) A7

&S E AR, 7 be 311A K 5 H H#E#MEA not, [ am a
secretary. 25K & A, 7F am JG H 0 not 255X I am not a secre-
tary. BERILAT

BEARAE —MEBEBENH T . HLin You are not a secretary.
(FRARME, ) XFERNE E A e LU are not #B4r 48 E BX aren’t,
XFE, XA ) FHRZE Y You aren’t a secretary.

15 ¢ (] ) O it 48 be ZDTRIBRE ) F-RiE , ERIRIN“? ”, 245
F,You are a secretary. X1~ 25X Are you a secretary? 5k F] L
T, BMAEFEECNIRE, R8N R &R R ARSI,

Be i JG & 1A BITE A 517 a.the % JEZ AR R HE
be BhiAEEEEILAT
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